IZJAVA O POSTOJANJU / NE POSTOJANJU SUKOBA INTERESA

U SMISLU CLANKA 76. ZAKONA O JAVNOJ NABAVI ( Narodne novine, broj 120/16,
114122 - dalje u tekstu ZJN 2016)

za predstavnike narucitelja u pojedinom postupku javne nabave (€lanak 76. stavak 2. tocka 1.)

IZJAVA

kojom ja

MLALEN /(M JUdh JELENIL D, 4 ovo  KODRIVLICY

[ime, prezime i adresa]

o W -

CLANICA UPRAVNOG VIJECA [ /CLAN UPRAVNOG VIJECA | PREDSJEDNIK UPRAVNOG VIJECA
[ZaOkIUZI istinitu {vrdnju]

narucitelja:
JAVNE USTANOVE ZA UPRAVLJANJE ZASTICENIM DIJELOVIMA PRIRODE NA PODRUCJU
KOPRIVNICKO-KRIZEVACKE ZUPANIJE FLORIJANSKI TRG 4/1I, 48000 KOPRIVNICA,
u smislu ¢lanka 76. stavka 2. tocke 1. ZJN-a 2016. izjavljujem da ja osobno i sa mnom povezane osobe sukladno
¢l. 77 . ZJN-a 20I6. (srodnici po krvi u pravoj ili u pobo¢noj liniji do Cetvrtog stupnja, srodnici po tazbini do drugog
stupnja, bracni ili izvanbracni drug bez obzira je li brak prestao, te posvojitelji i posvojenici - dalje u tekstu:
povezane osobe)!

izjavljujem da:

(dalje zaokruZena istinita tvrdnja)

1. g

a) Jaosobno JESAM //NISAM / u situaciji izravnog ili neizravnog, financijskog, gospodarskog
ili bilo kojeg drugog oso nﬁﬁteresa koji bi se mogao smatrati Stetnim za moju nepristranost i
neovisnost u okviru predmetnog postupka javne nabave

- [naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...]
-l [naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...]
7N
b) Sa mnom povezane osobe JESU /, NISU situaciji izravnog ili neizravnog, financijskog,
gospodarskog ili bilo kojeg drugog osobnog interesa koji bi se mogao smatrati $tetnim za moju

! [znimno, sukob interesa ne postoji ako je povezana osoba poslovne udjele, dionice odnosno druga prava
na temelju kojih sudjeluje u upravljanju odnosno u kapitalu gospodarskog subjekta s vise od 0,5 % stekla
u razdoblju od najmanje dvije godine prije imenovanja odnosno stupanja na duznost predstavnika
naruditelja s kojim je povezana.



nepristranost i neovisnost u okviru predmetnog postupka javne nabave

- [naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...]
5 [naziv | adresa trgovackog drustva,

obrta...]

2. e 28
a) Istovremeno s obavijanjem poslova predstavnika narucitelia OBAVLJAM / NE OBAVL.DM
upravijacke poslove u sljedeCIm gospodarskim subjektima:

>

- [naziv i adresa trgovackog drustva,
obrta...] P 4
P [naziv | adresa trgovackog drustva,
obrta...]
;:"'ﬁ/,’—\\'

b) Sa mnom povezane osobe OBAVLJAJU / (NE OBAVLJAJU
upravljacke poslove u sliedecim gojspodarskim subjektima:

< [naziv | adresa trgovackoy drustva,

r’//

obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...]

3. /’7/
a) JESAM / N!S;\p viasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih
sudjelujem u upravianju odnosno kapitalu sljedecih gospodarskih subjekata s vise od 0,5%:

- [naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...] //

obita.. ],

[naziv i adresa trgovackog drustva,

b) Sa mnom povezane osobe JESU /( NISU ~viasnici poslovnog udjela, dionica odnosno drugih
prava na temelju kojih sudjelujem u upravljanjuodnosno kapitalu sliedecih gospodarskih subjekata s vise od
0,5%:

vl [naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta...]

[naziv i adresa trgovackog drustva,

obrta.. ],

Obvezujem se azurirati ovu izjavu bez odgadanja ako nastupe promjene vezane za gore navedene okolnosti.

(Navedene okolnosti predstavijaju situacije moguceg sukoba interesa izmedu narucitelja i gospodarskog
subjekta koji je ponuditelj, ¢lan zajednice gospodarskih subjekata ili podugovaratelj).



Obvezujem se odmah po saznanju o postojanju sukoba interesa izuzeli se iz postupka javne nabave i o tome
obavijestiti ¢elnika narucitelja.
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